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Time seems to be passing very quickly; we fly from Buenos Aires on the 3rd July.

David feels that significant advances have been made with the Toba New Testament 
translation, but there is still a way to go. Of the total of 260 NT chapters, all have 
been translated by the Toba translators, and following this task the hand-written Toba 
translation on tatty crossed-out notebooks has also all been transferred, with the use 
of United Bible Societies computer programmes, to the computer. The task of 
checking verse by verse (this has been David’s contribution) is then undertaken; so 
far 151 chapters have been checked, which leaves 109 still to be done. The overall 
coordination is undertaken by Michael Browne (SAMS) who incorporates the 
changes and corrections on to the master ‘clean’ copy. These copies are then 
revised by a wider group of bilingual (Toba/Spanish) readers and are also read in the 
churches.  Any further corrections are picked up during this fine tuning and 
incorporated into the text.

Throughout the process Michael Browne as the ‘anchor man’ has the Greek text and 
commentaries close to hand to seek original meanings and contextual references, as 
well as any other clarifications that need to be made.  These are explained and 
incorporated into the translated text.  Illustrations are also being considered.

In your prayers please remember Michael in his work and also his family.  As his wife 
Silvia is not too well, Michael has extra demands in caring for their two little boys.

Please also remember Andrew [Leake] as some members of the provincial 
government have just presented a motion that could rescind a recently passed law 
limiting deforestation.

We thank you for your prayers and look forward to seeing you all next month.
 


